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Psychic (duh) iskustva

Mozemo Lli rec¢i da psihicki ili dunh,. FAE=4TH, ARFETIXIDHMEIL LR X
o 7=, Takode sam trideset i Cetiri, ovaj duh se nije pojavio godina na sve
do pet godina. IEFEICMABICRAENZENTLE>/LDT, EELHLDBmMIE. 1Fo =
Y LABEWDED, Upravo zato §to sam zaboravio ono $to je videno u $ta mjeseca,
je §to od starosti, ali ja ne jasno. &IZH K. FHDELYVMEDERATHTE
BEETBLHA>TVWBEDTH S, U svakom slucaju, to je nesto §to mi znamo
da vide ili &uju neko Nante pri¢a o duhovima iz djetinjstva. TN T, FAELWEH
RABLWHLREER >TWED, AILTEEC RS2 &FAMN o7z, Dakle, ja sam isto
mislio da se ne moze vidjeti duha, nije pogledao sve bilo gdje. TN T, WEL
ATEETDZION, EBoKY LAEELH o7, Dakle, da Li postoje Nante duhove,
sam mislio ili je to bio i tamo. TH, MEORRHKTATHEBEDH > T, AHICHD
DEBIEFB>TVWEDEDR, TNTHEERICRALZ LIFAD>EDTH B, Ali,
ako postoji prilicéno Nante duh iskustava, ali nisam mislim da bi stvarno

sigurni, ali ipak nije bilo, zapravo ga vidi.

ZLTCHRHE=TM, ARmICHR>TULE o7/, I ja isto trideset i ¢etiri, postao
star pet godina. ZMDLE, HEEESA L TWEDT, IEERHICIXEITNNI I TH
BIREEAENYBAEZE>TWE, U to vrijeme, jer je to bio dostavu novina,
ujutro je poslao svaki dan prema trafika na motociklu dogada do tri sata. FAZEE
TIDEBEEDALRERTWEZDTHS, U privatnom Zivotu ona je gledala, kao
S§to su psihicki fotografiju ove.
HBHEH., EVWOTE=RTHRIITAIOE SERREIC. WOEHEDE D IS VIZEYER
SEIEICEM > TUWe, Jednog jutra, i u mraku vremena prije zore u tri sata da
kazem, bio sam na putu za uvijek dilera vozi bicikl i tako dalje. FEH DRI’ %
WINIAREAEBEICHZETE->TWDE, HEHHAYAICKALEZIIWVWEDT,
Kada mali put stambeni prostor kuce se cesto radi da odgovori na National
Highway, to je bilo u kada je doslo do preokreta FHIT K>/, Sezona je
bila zima. ZNRDICHEZ TORAWNVEVWKETHAMMEADE WL EH WV ADIL
S>TCTW/kdD7E, Ipak, ljudi neSto poput stranog mlada zena je stajala u bijeloj
tankim kostima kratkih rukava. FAld., DWICHZZEE 57, Mislila sam da sam
napokon van. fAIANEITZ D RREA LU TAREE W72 L TR, Nije mi meso u nesto
Ciste Sanse da se osjecaju. D LZDLMEIX. WHY E&jLN/=, Zena je preselio
njisu¢i malo. fAFUEIRX U Clkd o7, Bilo je misteriozni osjecaj. 7=»%. +=E
T2 TWBDTIEFEDIFICWHATY, ZZ2H2EYBITTWo7, Ali, Ikazu znaci
potpunog zaustavljanja, jer su iSli na posao, otiSao sam proSlosti.
EARTHRIFELEAE WS, Neki Ljudi su bili ludi da vide duha. FAE DEEE
EHZMBTWaN o5, BHLL o7z hE LAz, Ja takode Ako niste
vidjeti veliki broj psihickih fotografija, moglo biti zabavno. C DD+ D TlE
BRWRERL, (XFEMNMIELNBI LAY ZFDIRDE, Osjecaj nije od ovoga svijeta,
je on vjerovatno sigurno odlaze ludi.
FNHoHBARE. BULLDICKBAFEICNA V THEEFICAN>TWEE, EHBIRMD
INEBRFEMNMITAEHTE7, Onda nekoliko dana kasnije, kada je isti kao su
krenuli raditi na motociklu ored zoru. mala dieca iz izraza kuce izasla iz bilo



koje osobe. FhIZBBEAL. EBoEDED, BTELDEBBETHFHAKRHD
_E#ﬂ%(rut%—cb\—c %"(@%‘;Hﬂﬂc< %7—\_5773 tn_.\’)t %ﬂ‘i/b\fﬁf\_’)ﬁ:@f‘i
. BODTHD, Budim Kana, mislio sam o tome, ali su se dogodile u tri sata
ujutro dijete ¢ak i na tragu i da kasnije, | mislim da ¢e izaci iz kuée, bilo je
vidovit jest, to je mislim,

TS LIKS LK LT, SERFEELEDEF. iﬁ.*&‘iﬁﬁﬁ"cL\EL\BEL;%%%‘Z@J\_
{ICkED, A2 LEMERLERATTTT T ERAET NS LD ICFVTEL
- Onda nakon nekog vremena, sada je usred isporuke novina, dodete u blizini kuce
na vrijeme da se ne je uvijek no¢ zora, je starica doSla kimono s druge strane
je hodanje da klizi u ¢adi éadi i zemlju, Z L CAHAICHN > THBFEDHICA>D
T1T>7=. I uSao sam u kuéu koja je savijena na desnoj strani. ENSHFIAES
EZXICFDEENA>DTIT212BfZ2RD &, ZZELEETCAYOIR— AN 2L
D7z, Gledajuci mjestu gdje je zena otiSla u kada preko njih kasnije, nisam
imao jedan ulaz u svim zidovima. EEWRCWEL S, Definitivno ce to biti
duh.
ZD=2FVWITNERBIFTEITH S, Ili ova tri takoder je pred zoru. DHEE WD
MNMHETIL, Lb‘btbﬁﬁéb\t AICIFHTZIARWVWDTIEERWANAEE LY T 5,
Ghost odnosno psihic¢ki je, ili sam mislio da ne ne izlaze na mjesto svijetle
mozda.
ITC, MEEBRICOWTIXEREHB EEEHN S, Pa, to je takoder rekao da
se odnosi na duhove i vlage. fIZ X4 7> —DBEFHALMEFE T, BTV R
2IZDICKDOWERIZ, E>TWey—RMEENRTWEZEDIWDELH S, Na
primjer, ja sam taksista je Zena, kad sam primjetio kasnije je nestala, Llist
koji je sjedio postoji prica ili nesto bio mokar. AN L EHATBOT > 3
THEDOHICHEEY R ERBII’ELABED, Bl KEWNTEWTWLEY E LE
BFICH DR, A2 ERMDDEERICADTL 2KEH L7, namijenjena sam na vlagy,
kao §to je lisce biljke je ve¢i u sobi u stanu Machida, Tokio, jedne no¢i kada
je ¢ak 1| ne stavljati stavljati vodu u posudu, neSto stopala je bio znak dolazi
u sobu. FAEXFHEICETWED, WELRYBFEHIZDIFSNRELN L, Spavao
sam na futon, ali osjecaj da je odjednom pritisnuo obje ruke. TH. FDIIMAE
BxRMo7, Ali, u to vrijeme nisam nista vidjela. ZD B, ZFDAEMNMLH
THI27=207=%5., WFIFBEHICH >/, Medu njima, da neko vjerovatno izasla,
ruke je postao slobodan. ZN T, BREBBRDIHZDOHNGEERBL, KPLBRANEZET
TlLEoAEL, ZEEEFOIWHIERIREI AN, Dakle, mislim da Li je vlaga i
odnos, Ako ¢cekate predugo i bacite vodu i neSto, nije se ponovo dogoditi da.
S, INhEZVTWVWSE, HIXMHIE>TWS, Sada, kada pisete ovaj, spolja je
kisa. FEBIZ—HB®RRE o7, Jucer je cijeli dan kisa. T WHFZ F T AREE,
RREEVWTHLLBZDELE. MEIXEIZHFOCDONE LN, Ova prica
upravo kada su takve, ¢ak i psihi¢ki postaju u iskuSenju da napiSem istinita
prica. duh moze vole vlaau.
BADEZFIIERERERE. £ Z2FILERXTHDETHS. Prvi od istinita
prica o Fukuoka, Fukuoka Prefecture, je prica u Sawara-ku, ako piSete viSe. |FA
CICRMTFNETEE BRA A o7, Stvarno nisam video duh dok ne. ZEFEDEIZIT
STHEMERAAN 7L, MEREKLUAMN >/, I nista nije mogao da vidi ni
otisao u Kegon Falls, nista nisam osetio. HXDEEICEERSNAAN o7z, To je i
nagon za samoubistvo.
HNOTRTH LI, TDER, MEREICTK EHFROEIATHEEREOLN I ADE %
REVTBLIICER2KEDEDN., REEHEICETHRVOTHEELZRSZEER
{7&>7=, 0d prvi put vidi, onda je takoder prilagoden ili pri pogledu ljudi
koji bi mogao biti Sveti Duh u pokretu i dvorana za molitvu u hramove, ali
nedavno je i otiSao da vidi Duha Svetoga, jer ne ide u svetiSte .
Y. BAEANRNITZENTABZT I3 A, 0sim toaa. to ée se nokusati nisati ako
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